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Aqui tienen ustedes & dos hermanas

elegantes, muy guspas y muy serranas.
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CHHARLB

oDAS las personas m4s 6 menos poetas han comenzado &

prepararse para el invierno. Ya lo dicen los periodicos.

En todos ellos leerdan ustedes titulos de dramas, come-
dias y zarzuelas pequefias y grandes, al alcance de
cualquier empresa. No conviene descuidarse.

El afio pasado fué muy malo; apenas salio una pro-
duccion medianeja

Pero en la temporada que llega sera otra cosa.

Conozco 4 un escritor que no ha salido 4 la calle en
dos meses. {Qué manera de trabajar!

Los dependientes de una papeleria que hay en los
bajos de su casa estan asustados.

Y es para estarlo. En menos de quince dias ha gas-
tado el bueno del hombre cuatro cajas de plumas de
dos puntos, y setenta y cinco pesetas de manos costeras
de papel de barba.

Ha escrito tres dramas de fesis, cinco comedias nafu-
rales y un pufiado de zarzuelas de ambos sexos.

Ya estdn listas las empresas, los amigos y la familia
del fecundo autor.

En su casa no se come, ni se duerme, ni se esta tranquilo un momento.

Si la criada canta, la hacen callar en seguida, porque espanta las musas como s1 fueran moscas.

Alli no se piensa mds que en escribir y en leer. :

(Cada escena nueva es causa de infinitos comentarios.

Dias pasados se armé la bronca numero uno.

Era la una de la tarde, hora en que el poeta arroj6 la pluma satisfecho, y llamé 4 sus padres,
que estaban en acecho en la habitacion inmediata.

—Prepdrense ustedes para escuchar la escena final del segundo,—dijo el escritor.

—DLee, hijo mio,—prorrumpio la madre.

El poeta, leyendo:
Manuel. ;No, y mil veces no!
Eduardo. Bien: pues afa.

Manuel. ;Si? Pues toma! (Metiéndole un puiial en el cuerpo.)

—Mira, hijo mio,—interrumpié la madre;—ya sabes que no me gusta la sangre; arregla eso.
—Pero jcomo? {Esta figura me sobra para el tercero! ;Como salgo de ella?

—Pues, hombre, mitala de otra manera,—dijo el padre.

—¢Con estricnina?

—iNo, hombre! {De un catarro 6 cosa asi.

—iImposible!

—Pues 4 mi no me gusta.

—Ni1 a mi.

—Porque ustedes no lo entienden.

—Sefioritos: la sopa estd hecha una cataplasma,—dice la criada desde la puerta.
—1Vete al demonio, imbécil!—grita el poeta.

—Vamos 4 comer y luego hablaremos de eso,—dice la madre.

—Aqui no se come hasta que termine el acto!

—1Pero, hijo...!
Este no hace caso y sigue leyendo:

Manuel. ;La sangre me enloguece!... Si: es lo mds prudente. [Me matol (iSe mete todo el puiial

en la cabeza.)
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—¢Otro muerto?—dice el padre.

—Eso es una atrocidad!—afiade la madre.

—iPues asi tiene que serl-—grita el poeta, con los pelos de punta.

—¢Retiro la sopa?—pregunta la criada.

—iAnimall...

Y asi se suceden las cuestiones en aquella casa por las mafianas, por las tardes y 4 todas horas.

Y pensar que, después de tantos afanes y disgustos, mueren estos mamotretos comidos de la
polilla en los armarios de las contadurias de los teatros... :

Porque las empresas, como la madre del anterior poeta, no estdn por muertos ni heridos.

Prefieren el jol-

gorio por todo lo
alto. Donde la tiple
A k~~ pueda llevar con
§ .7 gracia la clésica

e —u‘-——u—'

o E
- I.-..___-_.-'_J‘IF__

..............

mantilla blanca 6 el sale-
roso calafiés. Donde haya
guitarreo y cante por todo
lo alto, manzanilla y juer-
ga en pasta.

Kso quieren las empre-
sas y el publico, y eso hay que darles, si es que han de comer comicos, autores y empresarios.

La gente dice que bastantes quebraderos de cabeza tienen en sus casas, y justo es que los
distraigan en el teatro, en vez de ponerles el corazén como una pasa.

Pues bien: como decia anteriormente, los poetas estan preparados y escriben de todo para que
las empresas puedan elegir.

Y luego el publico se encargara de dar su fallo sin apelacién de ningiin género.

—En la temporada préoxima tendremos varios autores que vienen & romper los antiguos moldes,
- me decia dias pasados un periodista moderno. __

—Pues que lleven cuidado, no sea que les rompan & ellos las narices de un patatazo! le
dije yo. | |

Total: que tendremos la mar de género nuevo, la mar de autores nuevos y la mar de disgustos
dentro de los senos de las familias. |

iOh! Un dia de estreno con fracaso limpio siembra el luto, la desolacién y el espanto entre
todas las personas que se rozan con el infortunado autor.
Me consta.

JOAQUIN ARQUES

”'. ‘, _| _E' C, 51:201 B
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FELL. PRIMER AMOR

ﬁ UNQUE 4 la simple vista parece cosa sen-
V/A. cilla evitar que en la edad de los quince
afios, y de balcén 4 balcdn, se quieran dos mu-
chachos, es empresa un poco dificil.

Y digo esto, porque 4 pesar de los muchos
golpes que 4 esa edad recibiamos Carmen y yo

de nuestras respectivas madres, quienes se opo-

nian tenazmente al engendro de aquel 1dilio,
nosotros seguiamos firme que firme, jurdndonos
eterna fidelidad veinte 6 treinta veces por dia.

Que ella era una mocosilla mimada, decia
- mi madre, y yo un atrevidillo danzante, decia
la suya... Bueno, mejor, deciamos nosotros.
Veremos quién se cansa primero! Y, burldn-
donos de la autoridad y 4 despecho de todo,
nuestros amorios crecian y se criaban en un
fogoso plantel de ilusiones.

Pero una tarde nos despedimos gimoteando

LA MEJOR RECETA

MONOLOGO ILUSTRADO POR LA PRIMERA TIPLE LOLA MARTIN

—Le he buscado inutilmente... Ni en el Parque, ni en el Casino... [Ingrato!

. M.E.C.D. 2016

y angustiados por una desgracia inevitable: la
madre de Carmen trasladaba su residencia a
Madrid; noticia que, dada la guerra que en mi
casa se hacia al noviazgo, fué muy del agrado
de mi familia.

Después se conoce que los mios pusiéronse
en inteligencias con el cartero, porque 4 mi no
llegd ni una siquiera de las muchas cartas que
Carmen habiame jurado escribir. El tiempo
pasaba y mi novia no respiraba por ninguna
parte.

Pero, nada: todos aquellos contratiempos
juntos no bastaron para borrar de mi memoria
el carifio de la loquilla que se habia llevado &
Madrid la mitad de mi vida.

Pasaron los afios, llegué & ser casi un hom-
brecito, y cuando empece a4 ddrmelas de Don
Juan y & recibir los primeros desengafios, des-
cubri con gran regocijo
que el recuerdo de Car-
men, mi primer amor,

andaba doliéndose y
quejandose por los-rin-
cones de mi memoria.
Y undia (ya tenia yo
veinticinco afios' que
amaneci borracho de do-
lorosas decepciones y
me di & pensar que to-
das las mujeres eran
‘malas, y que todas te-
nian envenenado el
amor, recordé de pronto
que una sola debia sal-
varse de mis duras acu-
saclones, y esa era
Carmen, mi primera no-
via, que en aquella ma-
rejada de mi cerebro, y
a modo de tabla mila-
grosa, subia flotando,
flotando sobre el abra-
sador oleaje de mis ino-
centes desvarios.

Desde entonces fui
desalojando poco & poco
log atrofiados rincones
de mi memoria, y en ella
entr6 Carmen como rei-
na y sefiora de mis pen-
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samientos, en la seguri-
dad de que su amor casto
y puro llegaria pronto &
ser el espléndido monarea
en el alcdzar de mi cora-
z0N,

Y poco despues, sin
vacilaciones, sin titubeos,
con esa decision heroica
que caracteriza los brios
juveniles, rompi con todo
mi presente, encerré los
bartulos en un maletin
de viaje y tomé el tren
de Madrid, dispuesto &
ganar mi batalla de amor.

De Carmen no tenia
todas las noticias que de-
seaba; pero si las sufi-
cientes para mno perder
mis esperanzas de volver-
la 4 ver.

(armen permaneciasol-
tera, y sus veinticinco
afios habian dado gallar-
dia y entono & su pujante
mocedad. Cierto que todos
estos detalles se referian
a una epoca relativamen-
te distante; pero yo tenia
fe absoluta en los jura-
mentos y en la virtud de la nifia, y en cuanto
llegué 4 Madrid puse en juego cuantos recursos
me parecieron oportunos para dar con ella.

La empresa no era tan sencilla como yo
creia, porque Madrid es muy grande, y en diez
afios, como ensefia un sabio cantar, «el mundo
da muchas vueltas»... |

A fuerza de preguntar por todas partes, supe
un dia, joh Providencial, que en la calle de...
vivia una familia cuyas sefias y naturaleza
coincidian con las de las que yo buscaba, y
aqui tienen ustedes 4 un joven enamorado que,
procurando ayudar 4 los ocultos designios del
destino, pasa al dia siguiente tres cuartos de
hora delante del espejo, se riza el cabello, se
abrillanta el naciente bozo, libra una batalla
consigo mismo acerca de qué corbata ha de
ponerse, estrena unas riquisimas botas de cha-
rol, y luego, emocionado como un pavo y todo
duefio del mundo, se dirige, reventando de fe-
licidad, en busca de su amor.

A las dos de la tarde llamaba yo en el cuarto

'
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Ls Saeta
LA MEJOR RECETA

— Cielos! Una cartel.., ;Seré suya?

que debia ser vivienda de Carmen. El corazon
me saltaba con inusitado golpeteo.

Una criada 4 quien di mi nombre me condujo
4 un gabinete interior, adornado con rara ¥
lujosa coqueteria. Aquel aposento respiraba un
perfume de mareante voluptuosidad.

Acababa de sentarme frente 4 un gran espe-
jo de talla, cuando vi que se me aproximaba
una sefiora de estatura pequefia, delgada, de
rostro acartonado, calada de gafas y cabellos
blancos, cuya fisonomia envejecida empecé 4
recordar. |

—iSiéntese, poyo, siéntesel—dijo al verme
en pie.

—Seguramente usted no recordara de mi,—
murmuré, haciendo una reverencia.—Yo0 $0y...

—8S1, si... Le conozco 4 usted,—replico la
vieja cortdndome la palabra.—Lo que hay es
que hace tiempo le he perdido de vista; pero
ivaya si le conozcol... ¥ eso que aqui es dificil
retener fisonomias, porque [ve una tanta gentel...
¢De modo que usted queria ver 4 Carmencitar

* -
'."_ o8 ! Mgl
Ry
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LA MEJOR RECETA

—Dice que hemos terminado para siempre, y que le olvide... Si; es lo
mejor... olvidar...

—Si, sefiora, si,—bal-
buce> en medio de una
turbacion inexplicable.

Y afiadi6, interrum-
plendome de nuevo:

— Pues Carmencita...
no estd... acaba de sa-
lir...; pero, si usted quie-
re, mientras vuelve, salu-
dard usted & unas mu-
chachas recién llegadas
a casa... Son unas buenas
jovenes, y, sobre todo,
de confianza... A ver,
chicas: jLuecial... jAma-
lial...

i !
j L] L] L] L] L L] L]

E. ALBERTO CARRASCO.

.

Visita de duelo en casa
de la generala, que acaba
de perder 4 su marido.

La generala, joven atn
y bonita, mirando con
ojos llorosos el retrato del
general:

— (Pobre esposo miol
Bien sabe Dios que no
te he engafiado nunca,
nunca... sin motivol

— P —

Tienes los ojos negros,
la tez morena,

y tus hermosos dientes
son finas perlas.
Y ‘es tu sonrisa

nido de los amores,
cielo de diehas.

rm—aa

Es flexible tu talle,
amphio tu seno,

y tus brillantes ojos
despiden fuego.
De tus mejillas,

la amapola y la rosa
tienen envidia.

M.E.C.D. 2016

A ...

Dueiia del alma mia,
calma mis penas;
escucha mis canciones,
oye mil queja.
No me desprecies,
que como yo te quiero
nadie te quiere.

Escucha las canciones
que ¢l pecho mio
te dirige anhelante,
~de amor henchido.
Prenda adorada,
iqué dichoso seria
si td me amaras!

Por ser pura y hetmosa
eres mi anhelo,

y de todos los seres
el que més quiero,
el que méas amo,

el que con sus ojillos
me ha enamorado.

e

Eres duefia y sefiora
del alma mia,

y m1 amoroso pecho
por ti suspira.
iDulce carifio!

Si tti mueres, yo quiero
morir contigo.

ARTURO (. CARRAFFA,
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amoroso ensuefio, enlazados los brazos y sal-
téndoles de gozo el corazdn, caminaban por el
hermoso parque, embalsamado con multiples
fragancias, esmaltado aqui y alld con abigarra-
dos conjuntos policromos que resaltaban sobre
el fondo verde de la vegetacion exuberante...

Flabia amor en sus pechos de veinte afios ..
habia amor en el ambiente que les circundaba ..
Y si dentro de ellos existia un amor joven y
sano, en lo que les rodeaba existian manifesta-
ciones potentes de vida, vibrantes ondulaciones
y sonoras notas de arrullos cadenciosos.

Mirdandose, hablaban siempre, aproximando

sus cuerpos, fundiendo sus miradas, aspirando
sus hdlitos, que conducian la ultima esencia de
refinadas palabras, en tanto que la tarde expi-
raba y el sol, al ponerse, tefiia de carmin las
nubes del Oeste, y las pri-
meras sombras del cre-
pusculo empezaban 4 desdi-
bujar el contorno de los
arboles y & borrarjlos tonos
de las flores, y alli queda-
ban los dos amantes solos
y gozosos, reposando sobre
el himedo césped, mien-
tras la Naturaleza vibraba
intensamente 4 su alrede-
dor, envolviéndoles la ve-
getacidn con emanaciones
excitantes, al mismo tiem-
po que los insectos y los
pdjaros entonaban un him-
no soberbio de vida y de
amor.

Han pasado dos afios...
Corto espacio, en verdad,
para el gran libro del Tiem-
po y de la transformacion
universal; pero largo, muy
largo para el estaciona-
miento en cualquiera ma-
nifestacién de la vida, cuya
existencia supone movi-
miento y renovacion cons-
tante... inacabable...

Alli estdn los dos aman-

~La Saeta

RENOVACION

_%IRAHDOEE.,. hablando quedo, muy que-
do, cual si temieran despertar de su

tes, en el mismo jardin ameno y sonriente, ro-
deados de la misma Naturaleza, pletorica de
vida y de poesia; alli estd la misma fauna ento-
nando los mismos cénticos de sus eternos amo-
res.. Alli estdn ellos también, pero no el earifio
de otro tiempo; alli estan sus cuerpos jovenesy
hermosos todavia, pero ya no late en ellos el
sentimiento de antafio. Y no es que sus corazo-
nes estén incapacitados para amar, no. Ella,
ahora silenciosa y pensativa,suefia incesante-

~ mente en alguien que espera y no llega; y-él,

que ya no estrecha apasionado el cuerpo de
su compafiera, contempla el lejano horizonte,
buscando también algo, algo nuevo, algo ‘igno-
rado... |

Y el sol tifie las nubes de carmin y las som-
bras crepusculares desdibujan los contornos de
los arboles, borrando los tonos de las flores, y
la Naturaleza sigue vibrando intensamente y

LA MEJOR RECETA

—El vino haré olvidar las penas del amor, (Musica de Marina,)
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la vegetacion y los pdjaros exhalan las mismas
emanaciones lujuriantes y entonan los mismos
himnos de vida y de amor...

Dejarlos reposar; dejar que recuerden su
ventura pasada; dejar que hagan log funerales
al caddver de su amor... Dejarlos... Otras pa-
siones nuevas anidardn en sus pechos ¥y caeran

que vivifica esos corazones. iEs ley natural que
asi sucedal... Porque el amor, hermano insepa-
rable de la vida, necesita, como ésta, movimien-
to incesante, renovacién constante, infati gable...
Y si el reposo para la vida es la muerte, del
mismo modo el estancamiento monédtono del
amor es su muerte también, su fin 4 corto

muertas también ante el hachazo implacable plazo.
del tiempo... Dejar que se renueve la atmosfera JOSE ALsINA CODERCH.
—=bc—

J\INA, squiere usted oirme?
— No oigo.

—Vea usted al doctor Lazdrraga!

—Ese sefior gquita las jaquecas?

—Deéjese usted de indirectas y haga el favor
de escucharme.,

LA MEJOR RECETA

«Suena la campanilla).— Conozco la manera de llamar. Es la modisia
: con la cuenta,,, Pues no abro. . jHay que olvidar!, ,

M.E.C.D. 2016

—¢Mucho tiempo?

—Menos que el que empled Villaverde en
hacer los presupuestos.

— Pues espere, que bajo en seguida.

—Aligere usted; no se me vaya 4 olvidar
lo que traigo aprendio.

—Ya estoy aqui. ;Qué
tiene usted que decirme?

—iQue es usted la em-
peratriz de las forasteras,
y que no vivo desde que
la vi llegar 4 la estacion!

—¢No rebaja usted
nada?

—Las losas de esta ca-
lle, de tanto pasearlas.

— Pues no me he fijado.

—¢No habrd usted mi-
rado para aquella es-~
quina?

—Ahora que caigo, si;
pero le habia confundido
con el empleado de con-
sumos que viene por las
mafianas a vigilar la bo-
dega que hay en la calle-
juela.

—La bodega la visito
con frecuencia, pero no
soy empleado; soy ace-
yero., .

——éQu'é oficio es ése?

—Paseante de aceras.

—Pues deje usted el
oficio, que de tanto pasear
se le va poniendo la cara
de color... de membrillo
rondefio!

-
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dicho usted antes!

—DBueno: aparte del
color, lo que yo tenia
que decirle era que des-
de que la vi en la esta-
¢l0n...

—iEso ya me lo ha

—4Quiere usted no
interrumpirme, que me
deja hablar menos que
un diputado de la ma-
yoria?

—DBueno: tiene usted
la palabra.

—Me ha ararao usted
tanto, que no sé por
donde iba.

—iPor la estacion...!

—iLdstima
que sea usted S
tan bonita ytan ~ *
guasonal!

—¢cLe gusto 4 us-
ted?

—Mds que la bellota
al pavo! Si no fuera por
eso, ghubiera venido 4
decirle que me muero
por usted, que me hace
usted mds falta que 4
Espafia un gobierno
bueno, y que tiene usted
unos 0jos mas traiclo-
neros que una suspension de pagos?...

—iHijo, tome usted resuello!

—Qiga usted, nifia: aunque tengo mal color,
no estoy entermo del pecho.

— Pues, entonces, siga usted.

—Creo que con lo que he tenido el honor de
ponerle en su conocimiento, salvo error @ omi-
s810n, habrd comprendido que por usted seria
yo capaz de hacer un disparate.

—Pa mi que usted se parece 4 la boda de
D. Carlos.

—¢En qué?

—En que armé mucho ruido y luego na.

—;Na? ;Pues que la vea yo con otro hombre,
y hago una que voy 4 dejar tamaiiito al 1 ° de
enero en Mdlaga y al Dos de Mayo en Madrid!

- —Ni que fuera usted el sacamantecas i el
destripador!

L M.E.C.D. 2016
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—iCarlos!... iLa modistal... {Qué suefio tan feliz!... [Todo lo he olvidadol...
iAnda, Carlos, paga tii la cuenta .. que yo no me acuerdo de nadal...

—XEn fin: jquiere decirme si me quiere 6 no?

—iHijo, si me ha dejao usted tan asustada,
que no se que contestarle!

—Eso gqué tiene que pensar?

—A la noche le contestaré.

— No: ahora mismo. Mientras usted se deci-
de, voy 4 tomarme una pildorita.

—¢De qué son esas pildoras?

—De Séndalo.

—Y /para qué sirve eso?

—Para combatir la acciéon de las purgas.
JQuiere usted una?

—Gracias. Yo también me estoy mediei-
nando. |

—Y squé toma usted?

—Jarabe Gibert.

—¢dJarabe de Gibert?... [Que usted se alivie!
iLinego volveré por la respuestal

BravrLio SANCHEZ MARFIL,
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ECTOS DE UN CAFE CON... GOTAS

E

—Y, puesto que nos parecemos, yo gere la figura real y 10 la del espejo,
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EFECTOS DE UN CAFE CON... GOTAS

% —Es una idea originalisima. URg |
& —;Lé&stima que o puedan vernos Julio y el marqués! (Continuard.)

M.E.C.D. 2016



OUIEN HACE UN CESTO..

STABA tomando café en la calle Larga, en compafiia de
mi buen amigo Reinosa, cuando pasé por delante de
nuestra mesa la moza més garrida y gentil que he visto
yo en mi vida. |

—iBuena mujer!

—Superior| —dijo Reinosa.—Si la conocieses tanto
y tan a fondo como yo, aun te gustaria mas.

—iPicaruelol... ¢Se trata de una conquista? Exijo
que me cuentes la historia. Me interesa esa muchacha.

—Verds: trabajaba en mi bodega, en calidad de
arrumbador, un muchacho & quien yo queria porque era
muy trabajador y honrado. No tenia mds defecto que
su caracter violento. Tuvo un dia una cuestién bastante
agria con el capataz, y me vi precisado & separarlo de .
ml casa. Busco colocacién en otfras bodegas, pero en
vano. F'ué en busca mia varias veces para que lo admi-

tiera de nuevo, pero yo no crei prudente volver de mi
acuerdo.

—Y, queriéndole como lo  querias, ¢le abandonaste asi?
—No. El muchacho era de oficio cestero; le di unas
= : cuantas pesetas para que comprara junco y cafia, y le dejé
que habitara, por un médico arriendo, una choza que tengo en el barrio de Reventén de Quintos.
. Bl mozo trabajaba con ardiente fe; pero tenia mucha familia que mantener, y ni el producto
 de su oficio ni lo poco que daba la huerta eran bastante para cubrir sus necesidades.
. Varias veces acudié 4 mi, y ultimamente, no sé si por vergiienza 6 por el temor de una nega-
tiva, me envio 4 su mujer, que es esa muchacha que has visto.
—4No ta negarias?
—No; antes al ﬂi”:}ntrarin, la socorri con largueza. En vista del buen resultado de la primera

BARRIO DE REVENTON DE QUINTOS (JEREZ)

prueba, se sucedieron las visitas, y yo, insensiblemente, fui tomandole aficién & aquella mujer,
hasta llegar 4 ser para mi una necesidad el verla todos los dias.
La hice algunas indicaciones, y yo no sé si como pago 4 los favores recibidos 6 como corres-

pondencia 4 mi pasion, ella me atendio.
1Y foé...]

M.E.C.D. 2016
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hastiado ya de mis caricias.

— Volverd. No tengas cuidado.

—2Qué sabes ti?

— Ciertamente que no; pero gsabes lo que te digo?

—3Qué?

ace una semana que no va por mi casa. Tal vez el marido ha sospechado algo, 6 ella se ha

—Que no quisiera ser el marido; porque si es verdad que quien hace un cesto hace ciento,

ino es chico el trabajo que

le ha salido al pobre cestero con su mujer!

. Cuenca PiI.

N

MONOLOGO

recitado en un Cireulo «de cuyo nombre no quiero acordarme»

Sefiores, tengan clemencia,
porque mi emocion es tanta,
que hace en mi lo que el casero
cuando no pago: jme embarga!
Voy a explicarles al punto
por qué tomo la palabra,

& fin de que me dispensen

gj les aguo la velada,

porque es geguro, seguro

que voy & meter la pata.

Como ya saben ustedes

por Ja prensa valenciana,

da este Circulo sesiones
musicales literarias,

que amenazan con fonetos

y amenizan con sonalas

También estdn enlerados,

los que han lefdo el programa,

de que estoy comprometido

a leer en esta velada

un soneto modernista

del eminente Juan Lanag;

pero es el easo, seiiores,

que me encuentro en la estacada,
porque el insigne poeta

no ha ecumplido su palabra,

y por no hacer el soneto

puede haber una sonada.

(Se suena el monologuista,

fose y prosigue con calma.)

El autor, que, enfre paréntesis,
lleva una vida muy mala,

pues siempre esta en las tabernas
cuando en las timbas no se halls,
esté ya tan enviciado,

que es imposible que salga

de este circulo vicioso...
(Grandes gritos en la sala.)
Sefiores, no haya prote=tas,
porque eso es una metafora.
Como iba a decir, al vate
que es de este lance la causa,
le preguntaba yo anoche
frente & la fonda de Espafa:
—;Has eserito ya el soneto?
—No; pero tengo algo en casa
que meterd mucho ruido.

=Y ;qué es ello?

—iUna carraca/
(Dirigiéndose d una jooen
que se rie d carcajadas.)
Aquella joven se rie,
;De modo que le hace gracia?
Pues 4 mi me hizo tan poca
que le di una bofetada;
pero le di explicaciones
y un puro y me dio palabra
de escribir para esta noche
lo que le viniera en gana. -
Y, en efecto, hace un momento
me lo encontré cara 4 cara,
diciendome tembloroso:
—Mi mujer estéd que rabia.
—;La ha mordido un perro?

—No.

—;Le has hecho alguna pasada?
—Patada no; una presente
y una futura me aguarda.
(Dijo, moviendo su diestra
como todo el que amenaza.)
—Y ;por qué ha sido la rifa?
—Por una joven muy flaca

con quien tuve en otro tiempo
relaciones no muy santas,

y esta tarde vino a verme
estando mi esposa en casa,

la cual se armo de una silla,
también se armo la delgada,

y después. . se armo la gorda.
Huf... vine... toma y calla.

No sé si eso va & gustarles,
pero cumplo mi palabra —

Y me di6 esta poesia.

Ahora & ver si les agrada.
(Saca un papelucho y lee.)

«De pildoras de copaiba...»
:Mecachis con la recetn!
(Murmullos y carcajadas.)
(Saca otro papel.) (Leyendo.)
«A un ruisefior en su jaula.
yPajarillo que en tu ecsrcel
sbates las habasy—digo,—«alas
vscontra el ha nbre...» No, no eseso.
iTiene una letra tan malal...
Dice aqui: ¢contra el alambre
gue forma tu férrea jaula...»
(Uno del publico.)—iFueral

( Varios individuos.)—;Basta!
(El pobre monologuista

se encomienda d Santa Bdrbara,
y entre multiples protestas

y silbidos y patadas,

después de una larga broncd
termind aquella velada

con tempestades de gritos

y con liuvia de patatas.)

A. SErRBRA CUBELLS.
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RAPIDA

ERESA fué victima de su primer amor.
Aquel ingrato la abandoné después de haber saciado su brutal apetito.

Leresa llor6 mucho, se desesperd y juré no querer 4 ningtin hombre, porque, segin ella,

M.E.C.D. 2016

T todos eran unos falsos.

#
¥ ok

Después de algin tiempo,

la encantadora Teresa amd

hasta el desbordamiento.
¢Al que antes la abando-
nara?

No. A otro y 4 otro... y
mas tarde 4 otro.

Y era la reina de la moda,
y la admiraciéon de los hom-
bres.

Pronto habia olvidado sus
juramentos.

Pronto habia dado al tras-
te con sus ideas respecto 4
los hombres.

Aquella linda cabecita ha-
bia sufrido un trastorno com-
pleto, segun las amigas mds
intimas que tenian la dicha
de frecuentar su casa.

%

—¢No amas 4 Leopoldo?
—le pregunta Clotilde,

—No, porque todos los
hombres son falsos,—le con-
testa Leresa.

—Pues no lo entiendo.

—iOh! Los hombres son
falsos... pero si las joyas que
ofrecen son de ley, jles amo
con toda mi alma)

JOTA.
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—Hace mas de un mes que no traéis ni un perro al Parque. ;Mucho ojo, y duro con el que no

‘Tengan lédstima y compasion de este pobrecito baldado!

—iNobles caballeros!...
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Correspondencia

J. de H.— Valencia.—Publicaremos aquello de «El begos,

La composicidn festiva no me gusta,.
M. F L. dela V.—No resultan sus versos.

V.¥ R.—TValencia, —Se publicaran 88 pasa-
tiemyos. '

.oS. PIENTES MOVIBLES impiden masticar y sa-
borear los alimentos, aun los msas blandos, pri-
vandose la gastronomia del agradable placer de
la insalivacion y la salud de tan importante fun-
cion digestiva. Véncese esto con el Licor del Folo,
el mas higiénico, agradable y barato dentifrico;
pues el que lo usa jamas sufre de la dentadura.,

E. T. B. -~ Madrid,.—Se publicara.

N. T.—Barcelona.—Para que nuestros lectores
sepan la paciencia que tenemos, aht va un cantar
de N. T., que recibimos entre otros versos por el

estilo.
«Tus ldgrimas hermosa mia
tienen tan grato dulzor
que al caeer al mar puede perder
todo su amargo sabor. »

iMal tiro le den en la barrigal.. .

J. T. R.— Barcelona.— Veremos de publicar
algo.

A. C.—Murcia,—La «Serenatas no me ha resul-
tado. Mandela usted con musica y veremos.

F. A.—Barcelonu — Publicaremos algo de lo
que ha remitido.

DIVIESOS SE EVITAN SIEMPRE ¥y 8e curan segu-
ramente por metodo abortivo, en cuanto se no-
tan, oprimiéndolos y friccionandose después con
Agua de Colonia de Orive, la mds higiénica y
mas barata del mundo,

J. Bi—Midalaga —Corresponsal literario no te-
nemos, SR

A NUESTROS LECTORES

Recomendamos eficazmente 4 nues-
tros lectores el proximo nidmero de La
SAETA, el cual resultard en extremo

variado y artistico.

A pesar de la novedad y profusién de gra-
bados de dicho nlimero, no exceders su precio
de veinte céntimos.

= = mea

Prohibida la reproduccidn de los originales de este ndmero

Establecimiento tipogrdfico de B. Baseda, Villarroel, 17 —Barcelona

'de
Catarro de la vejiga, Hematuria.
Cada Capsula lleva el nombre

PARIS, 8, rue Vivienne, y en las principales Farmacias.

. M.E.C.D. 2016
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Inofensivo, suprime el Copaiba,
Cubeba y las inyecciones. Cura los
flujos en

48 HORAS

Muy eficiz en las enfermedades
la vejiga ; Cistitis del cuello,
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—Entrando, a la derecha,
segundo piso.

Charadas

I
Dentro de un primera dos
que es un fodo muy antiguo,

estd segunda primera
1a hermosa venus de Milo,

II
—Dame la todo, Maria,
que me voy 4 dos tercerd.
—¢Vendrds pronto 4 vrima tercia?

—Si veo 4 Ernesto, en seguida.
| JosE VALLEs.
B —

Jeroglifico comprimido

CONEJA DO

J. M. R. R.
Acrostico
RS e
I Ry o e
¥ % () * %
W0
R
* %k () * *
£ %k () k%
"k o

Substituir los ceros y estrellas por letras, de modo que
en la linea vertical de ceros se lea el nombre y apellido
de un escritor popular, y en las horizontales, prescin-

563
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diendo de los ceros, diga lo siguiente: 1.°, pueblo del
reino de Valencia; 2.2, pez semejante 4 la rana; 3.2, pie-
za que se pone en algunos instrumentos y armas para
dirigir la vista; 4.%, 6xido de sodio; §5.% objeto semies-
férico; 6.%, 4rbol; 7.?, atar con lias; 8.%; parte interior
de un objeto alimenticio; y ahora, contando con la ver.
tical del centro, debe leerse: 1.°, sitio donde crfan 4 sus
hijos ciertos animales; 2,?, ayuntamiento del hombre con
la mujer; 3.% toca de lacabeza que usaban los persas;
4.2, medio asar; 5.% accién de vestir; 6.%, instrumento
musico; 7.%, verbo; y 8.%, aullido de un animal cuadni-
pedo, -

Josg CoLL.
s i e

Fuga de vocales

Lplopaat.d. toe.s.
B teydi st Lleor:
2 o W Bl & S D
Low..Je.st. m.4.. )1,
EMILIO ARIAS PENA.

R
Soluciones 4 lo insertado en el num. 562

CHARADA,—Safo,

JerogLIir1c08 cOMPRIMIDOS.—I, Leovigildo; 1I, Be-
cerrada, |

TArJETA.~Lucrecia Arana,

LoGoGRIFOS NUMERICOS.—I, Raimundo; II, Segis-
mundo,

CRUZ LATINA:

D P R
A R U
P N-U B 10
o L RN S S SR B
il Y R - R e B 5 R T
| Sl PANe |
SIS ERET,
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Tenemos el gusto de advertir 4 nues-
‘tros lectores que dofia Sebastiana Sola
tiene a su cargo la corresponsalia de
las siguientes publicaciones: Heraldo de
Madrid, El Pais, El Nacional, La Lidia,

La Caza Ilustrada, Arte y Letras, Hemg-

do Taurinoy El Suceso ilustrado.

Dirigirse al kiosco de la Rambla, nu-

mero 3.

i @m@@m 3%a.
——=% COCINA COMICA —<——
Ve @M@@@@M@ Eiae

Gallo filarmdnico

: Este sencillo plato
s€ come crudo,
y es facil que lo encuentres
muy 4 menudo.
En los teatros,
las tiples y tenores

‘dan de estos platos,
- ; J. Al

R

Civilizacién y barbarie:

El nifio Paquito asiste en casa de su abuelo 4una aca-
lorada discusién sobre los progresos del siglo.

Las palabras civilizacién y barbarie menudeaban tanto,
que el pequefio enird en ganas de saber lo que signifi
caban.

— Abuelito, ;quieres decirme lo que sigﬁiﬁcan las pala-

—Para tropas Barcelona,

para jardines Valencia,

y para animal dafiino

ninguno como mi suegra.
564
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bras civilizacién y barbarie? (Qué diferencia hay entre
una y otra?

—Paquito, lo que esas palabras significan te lo diré
otro dfa, La diferencia que entre ellas existe, hela aqui:
barbarie, hijo mio, es matar 4 tu enemigo con pufial 6
arma blanca 4 un paso de distancia; civilizacién, es ma-
~t§.ﬂu con una bala 4 distancia de 800 metros.

-—l-+—|-

Cierto gobernador necesitaba formar una estadistica

- de la riqueza pecuaria en su provincia, y para comple-

tarla pregunté 4 un alcalde cudntos borricos habfa en el
pueblo,

El alcalde contest6:

—Ocho; y después que usfa estuvo aqui laltima vez,
hay uno menos,

SUSES

La sefiora:

—¢Qué hace ese guardia del orden constantemente en
la cocina?

La criada:

— Ay, seforital Viene 4 ver si cumplo con todas mis
obligaciones.

e
—Pero, hija, ¢es posible que te hayas enamorado de
ese tipo?
—:Por qué?
—Porque es una criatura todavial

—No tal: tiene quince afios y se deja el bigote,
—5e lo dejard... en casa,
: S
+ Calinez, que ha estado ausente de Madrid durante mu-
chos afios, llega: 4 la corte y se dirige 4 visitar 4 un
amigo suyo.
Al abrirle la puerta se halla con la sobrina de éste, 4
la. que conoci6 desde muy pequefiita, y le pregunta:
— jCallal “;Teresital :Sigue usted siendo la sobrina de
Ferndndez?
ik
' En provincias:
—Pocas distracciones tienen ustedes aqui,—decia un

~madrilefio recién llegado 4 una capital de Andalucia,—

Se aburriran ustedes solemnemente. ., .

—No, sefior,—dijo la dama;—no hay manera de
aburrirse cuando 1nos ocupamos en los asuntos de los
demis, .. | s
- En Patis y ‘en'la Exposicion:

—Muy bonita este afio la exposicién artistical —dice
una sefiora 4 su amiga.

— Pero bien podian suprimir los cuadros: jhuele tanto

4 pintural..,
(Sigue en la peniltima pigina)




